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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Sia direktyva Komisija sitilo palaipsniui jgyvendinti bendra nelegaliai esanéiy treciyju 3aliy
pilie¢iy grazinimo politika. Europos Sajunga turi veiksmingai dirbti siekdama sukurti
harmoninga ir teisinga grazinimo politika, nes biitina turéti bendrus grazinimo standartus,
uztikrinancius ory ir saugy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinima. Todél
palaipsniui harmonizuojama grazinimo politika turi remtis aiSkiomis, suprantamomis,
saziningomis ir atitinkan¢iomis pagrindines asmeny laisves bei Zmogaus teises taisyklémis.
Komisija tai pripazista. Taciau panasu, kad kai kurios pasiiilymo dél direktyvos nuostatos
nevisiSkai atitinka §j proporcingumo principa ir pagarba pagrindinéms Zmogaus teiséms.

Be to, vykdant tokia grazinimo politikq taip pat reikia taikyti priemones, leidZiancias
migrantams pasinaudoti galimybe biiti legaliai. Kovojant su nelegalia imigracija tuo pat metu
reikia atverti legalius migracijos kelius, o teigiamas migranty vaidmuo priimancioje
valstybéje turi buti pripaZintas ir parodytas. Turi biiti gerbiamos migranty teisés, nes
judéjimas yra pagrindiné laisve. [ kai kurias 1§ Siy teisiy — dalyvavima priimancios Salies
visuomeneés gyvenime ir realia galimybg integruotis — reikia i§ tiesy atsizvelgti ir jas remti.

Taip pat labai svarbu pripazinti ir skatinti migranty vaidmeni kovojant su skurdu ir skatinant
vystimasi. Tod¢l kuriant valstybiy ir tarptautines skurdo panaikinimo strategijas siekiant
konkreciai jgyvendinti Tukstantmecio tikslus reikia atsizvelgti { migracijos reiskinj. Tai
reiskia, kad siekiant uzkirsti kelia migracijai reikia remtis solidarumo principu ir glaudZziai
bendradarbiauti su tre¢iosiomis Salimis bei regioninémis organizacijomis. Pagalba
besivystancioms Salims neturi biiti siejama su readmisijos salygomis ir migracijos srauty
valdymo veiksmingumu. Kilmés Salys arba tranzito Salys ir ypa¢ besivystancios Salys negali
vienintelés prisiimti atsakomybés uz migracija.

Spresdama $i reiSkini Europos Sajunga turi parengti atitinkama bendra atsaka, kurj turi lydéti
papildomos priemonés ir migranty integracija. Migranty grazinimo atveju reikia nepamirsti
psichologiniy migracijos ir i§siuntimo pasekmiy.

Siekiant uztikrinti, kad graZinimas bty vykdomas pazZeidzian¢iomis orumo salygomis reikia:

- teikti pirmenybg savanoriSkam grizimui suteikiant migrantams reikiama laikotarpi
parengti grizimo geromis salygomis projekta, o tai reiSkia, kad per $i laikotarpi turi
biiti suteiktos tam tikros garantijos, ir vengti imtis priemoniy i$siysti;

- suteikti treciyjy Saliy pilieciams tikslia, sazininga, nauja ir prieinama informacija;

- suteikti veiksmingas procesines apsaugos priemones, leidZianc¢ias migrantams
paaiskinti jy asmening situacija, o institucijoms kiekvieng atveji nagrinéti
individualiai; atsakingi pareiglinai ir teis¢jai turi buti tinkamai apmokyti;

- naudoti sulaikymo priemones tik krastutiniu atveju ir stengtis, kad sulaikymo
laikotarpiai biity trumpi, objektyviai pagristi ir teisiSkai kontroliuojami; uZztikrinti,

kad sulaikymo salygos nepaZeisty orumo ir kad biity gerbiamos migranty teisés;

- skatinti migranto integracija  kilmés Salj ir padéti jgyvendinti grizimo projekta;
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- pvertinti Europos grazinimo politikos poveikj besivystanciose Salyse.

Europos Sajunga turi turéti grazinimo politika, pagrista solidarumo ir atsakomybés
pasidalinimo su besivystan¢iomis Salinis principu. Ji turi Zinoti savo politikos poveiki
besivystanciose Salyse ir neileidimo i Sali rizika bei sukurti nuoseklia ir horizontalia
migracijos politika, kurios visose veiklos srityse biity atsizvelgiama { vystimosi aspektus; ji
taip pat turi uztikrinti, kad migranty grizimo projektas biity remiamas ir tai leisty jiems
integruotis 1 kilmés $alj ir dalyvauti jos visuomeniniame gyvenime.

PAKEITIMAI

Vystymosi komitetas ragina atsakinga PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteta |
savo pranesima itraukti Siuos pakeitimus:

Komisijos siiilomas tekstas' Parlamento pakeitimai

Pakeitimas 1

ANTRASTE
Pasitilymas dé¢l Europos parlamento ir Pasitilymas dé¢l Europos parlamento ir
Tarybos direktyvos dél bendry nelegaliai Tarybos direktyvos dél bendry neteisétai
esanciy treciyjy Saliy pilie€iy grazinimo esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo
standarty ir tvarkos valstybése narése standarty ir tvarkos valstybése narése

Jei Sis pakeitimas bus priimtas, jis turi biiti
padarytas visame tekste ir visose kalbose,
kurios naudoja zodj ,,nelegaliai“ ar kitq
lygiaverti Zodj.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama siiilomos direktyvos tekste Zodj ,, nelegalus *“ pakeisti Zodziu

,, neteisetas ““.
Pakeitimas 2
5 konstatuojamoji dalis
Kaip bendras principas turéty biiti taitkoma Kaip bendras principas turéty biiti taitkoma
suderinta dviejy etapy procediira, pagal suderinta dviejy etapy procediira, pagal
kuria, visy pirma, bty priimtas sprendimas kuria, visy pirma, bty priimtas sprendimas
grazinti ir, antra, esant biitinumui — isakymas grazinti ir, antra, esant biitinumui — isakymas

! Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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i8siysti. Taciau siekdamos iSvengti galimy i8siysti. Taciau siekdamos iSvengti galimy

procediiros vilkinimy valstybés narés gali procediiros vilkinimy valstybés narés gali
vienu nutarimu ar sprendimu priimti tiek priimti tiek sprendima grazinti, tiek jsakyma
sprendimq grqZinti, tiek ir jsakymq iSsiysti. 18siysti tuo pat metu, taciau dviem atskirais

nutarimais ar sprendimais, nes nutarimui
ar sprendimui iSsiysti taikomos sqlygos.

Pagrindimas

Net jei praktiniu poZiiiriu aisku, kad nutarimas ar sprendimas issiysti priimamas tuo paciu
metu, kaip nutarimais ar sprendimais grqzinti, yra labai svarbu pabrézti jy skirtumq ir tai,
kad lyginant su savanorisku grizimu, issiuntimas yra pagalbiné priemoné. Lengviausias ir
paprasciausias biidas parodyti §i skirtumq — bent jau oficialiai turéti du nutarimus ar
sprendimus, kuriy vienam taikoma sustabdymo sqlyga — savanorisko grizimo laikotarpio
pasibaigimas.

Pakeitimas 3
6 konstatuojamoji dalis

6) Kai néra pagrindo manyti, kad tai galéty 6) SavanoriSkam grizimui turéty buti
pakenkti grqZinimo procediros tikslui, suteikiama pirmenyb¢ priverstinio grazinimo
savanoriSkam griZimui turéty buti atzvilgiu ir turéty biti suteikiamas
suteikiama pirmenybé¢ priverstinio grazinimo laikotarpis savanoriskai iSvykti.

atzvilgiu ir turéty biti suteikiamas
laikotarpis savanoriskai iSvykti.

Pagrindimas

Pirmoji konstatuojamosios dalies dalis labai neaiski ir svarbu pabrézti, kad savanoriskam
grizimui isties teikiama pirmenybé.

Pakeitimas 4
10 konstatuojamoji dalis

10) Nacionalinéms priemonéms, susijusioms 10) Nacionalinéms priemonéms, susijusioms
su grazinimu, turéty biiti suteiktas poveikis su grazinimu, turéty biiti suteiktas poveikis
Europos lygiu nustatant draudimgq sugriZti | Europos lygiu.

visy valstybiy nariy teritorijq.

Draudimo sugrizti laikotarpis turéty biiti Valstybéms naréms suteikta galimybé
nustatomas kiekvienu atveju tinkamai numatyti draudimo sugrizti laikotarpi esant
atsizvelgiant | visas susijusias aplinkybes ir rimtai grésmei vieSajai tvarkai ar valstybes
paprastai neturéty biiti ilgesnis nei 5 metai. saugumui.

Valstybéms naréms turéty buti suteikta
galimybé numatyti ilgesnj draudimo sugrizti
laikotarpi esant rimtai grésmei vieSajai
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tvarkai ar valstybés saugumui.

Pagrindimas

Sprendimas grqzinti, kuri papildo sprendimas issiysti, yra pakankama sankcija uz neteisétq
treciyjy Saliy pilieciy buvimq. Si sprendimq papildyti draudimu sugrizti, iSskyrus ypatingus

atvejus, atrodo per daug.

Pakeitimas 5
11 konstatuojamoji dalis

11) Laikinosios globos taikymas turéty biiti
ribojamas ir saistomas proporcingumo
principo. Laikinoji globa turéty buti tatkoma
tik tada, jei yra biitina sutrukdyti slapstytis ir
jei nepakakty taikyti Svelnesniy prievartos
priemoniy.

11) Laikinosios globos taikymas turéty biiti
ribojamas ir saistomas proporcingumo
principo. Laikinoji globa turéty buti tatkoma
tik tada, jei esant didelei tikimybei yra
biitina sutrukdyti slapstytis ir jei nepakakty
taikyti Svelnesniy prievartos priemoniy.

Pakeitimas 6
17 konstatuojamoji dalis

17) Valstybés narés turéty igyvendinti Sios
direktyvos nuostatas nediskriminuodamos
dél lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar
socialines kilmés, genetiniy bruozy, kalbos,
religijos ar tik¢jimo, politiniy ar kitokiy
pazitry, priklausymo tautinei mazumai,
turtinés padéties, gimimo, negalios, amziaus,
seksualinés orientacijos.

17) Valstybés narés turéty igyvendinti $ios
direktyvos nuostatas nediskriminuodamos
deél lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar
socialines kilmés, genetiniy bruozy, kalbos,
religijos ar tik¢jimo, politiniy ar kitokiy
pazitry, priklausymo tautinei mazumai,
turtinés padéties, gimimo, negalios, amziaus,
seksualinés orientacijos, taciau
atsizvelgdamos | kiekvieno asmens
ypatumus ir poreikius.

Pakeitimas 7
2 straipsnio 2 dalis

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti
Sios direktyvos treliyjy Saliy pilieCiams,
kurie nebuvo jleisti  valstybés narés
tranzito zonq. Taciau jos uZtikrina, kad
elgesys su tokiais treCiyjy Saliy pilieciais ir
Jjiems suteikiamas apsaugos lygis bus ne
maZiau palankus, nei nustatyta 8, 10, 13 ir
15 straipsniuose.

PE 386.728v01-00
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Pagrindimas

Direktyva turi biiti taikoma net jei treciosios Salies pilietis nepateko j tranzito zong, nes reikia
uzkirsti keliq bet kokiai nejleidimo rizikai.

Pakeitimas 8
3 straipsnio ¢ punktas

C) ,,grazinimas*: grizimo i savo kilmes,

tranzito ar kitq trecigjq Salj procesas, kuris
gali buti savanoriskas arba priverstinis;

C) ,,grazinimas*: grizimo i savo kilmes sali
procesas, kuris gali biiti savanoriskas arba
priverstinis;

Pagrindimas

Le retour des ressortissants de pays tiers doit étre a destination du pays d'origine. Si le pays
d'origine n'est pas connu ou si un retour au pays d'origine est impossible, il n'y a pas de
Jjustification pour privilégier un retour dans un pays de transit ou dans un autre pays tiers. Ce
point est particulierement important d'un point de vue du développement. Le principe de
solidarité et de partage des responsabilités doit étre pleinement appliqué. Ainsi, il n'y a pas
de raison pour faire porter aux pays de transit ou a d'autres pays tiers - qui pour la plupart
sont des pays en développement et ont des problemes considérables pour faire face a ces

retours - la seule responsabilité du phénomene migratoire. De plus, la logique du retour doit
étre liée a un projet et a la possibilité d'intégration dans le pays d'origine.

Pakeitimas 9
3 straipsnio fa punktas (naujas)

fa) ., didelé tikimybé pasislépti“: svarbios
paskatos, objektyviai nustatomos kiekvienu
atskiru atveju ir jvertinamos teismy,
leidZiancios nuspresti, kad asmuo, kur§
nespresta grqZinti, veikiausiai slapstysis;

Pagrindimas

Negalima spresti, kad treciosios Salies pilietis ketina slapstytis vien dél to, kad jis neteisétai

yra valstybéje naréje. Valstybé naré, remdamasi svariu pagrindu, turi jrodyti, kad yra didelé
slapstymosi tikimybe.

Pakeitimas 10
5 straipsnis
Seimos santykiai ir vaiko interesai Socialiniai ir Seimos rySiai ir vaiko interesai
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Valstybés narés, igyvendindamos $ia
direktyva, tinkamai atsizvelgia { treciosios
Salies piliecio Seimos santykiy pobiidj ir
tvirtuma, jo buvimo valstyb¢je naréje laika ir
Seiminius, kultlirinius ir socialinius rySius su
jo kilmes Salimi. Jos taip pat atsizvelgia i
vaiko interesus remdamosios 1989 m.
Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencija.

Valstybés narés, igyvendindamos $ia
direktyva, tinkamai atsiZvelgia { treciosios
Salies piliecio Seimos santykiy pobiidj ir
tvirtuma, jo rySius su priimancia Salimi, §
tai, kokiy priemoniy jos émési, kad jo
buvimas biity teisétas, jo buvimo valstybéje
nar¢je laika ir Seiminius, kultirinius ir
socialinius rysius su jo kilmés Salimi. Jos
taip pat atsizvelgia { vaiko interesus
remdamosios 1989 m. Jungtiniy Tauty
Vaiko teisiy konvencija.

Pagrindimas

Reikia atsizvelgti ne tik j neteisétai valstybéje naréje esanciy treciyjy Saliy pilieciy Seimos
santykius, bet ir i kitus rysius su priimancios Salies visuomene. Kaip asmuo integravosi
nesprendziama paprasciausiai tik pagal Seimos santykius, bet taip pat ir pagal draugystés,
profesinius rySius bei rysius su asociacijomis ir t.t. Taip reikia atsizvelgti j galimybe buvimq

padaryti teisétq.

Pakeitimas 11
6 straipsnio 1 dalis

1. Valstybés narés priima sprendima grazinti
kiekvieno treciosios Salies piliecio, neteisétai
esancio jy teritorijoje, atZvilgiu.

1. Valstybés narés gali priimti individualy
sprendima grazinti kiekvieno treciosios
Salies pilieCio, iSskyrus niekieno nelydimus
nepilnamedius, neteisétai esancio ju
teritorijoje, atzvilgiu.

Pagrindimas

Valstybés nareés turi turéti pasirinkimo galimybe sprendimo grqZinti atzvilgiu, jame turi biiti
numatytas ne trumpesnis negu Sesiy savaiciy laikotarpis grizti. Teikiant pirmenybe
savanoriskam griZimui tuo paciu suteikiama galimybé parengti griZimo projektq. Saugant
vaiko interesus draudziama issiysti niekieno nelydimus nepilnamecius.

Pakeitimas 12
6 straipsnio 2 dalis

2. Sprendime grazinti turi buti nurodytas ne
ilgesnis nei 4 savaiciy laikotarpis
savanoriSkai iSvykti, jei néra pagrindo
manyti, kad atitinkamas asmuo per $j
laikotarpj gali pasislépti. Siekiant uzkirsti
kelia pasislépti gali biiti skiriami tam tikri
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2. Sprendime grazinti turi buiti nurodytas ne
trumpesnis negu 6 savaiciy laikotarpis
savanoriSkai i§vykti. Siekiant uZkirsti kelia
pasislépti esant didelei to tikimybei gali buti
skiriami tam tikri jpareigojimai, pvz.,
Ipareigojimas periodiskai registruotis
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Ipareigojimai, pvz., jpareigojimas
periodiskai registruotis atitinkamoms
institucijoms, uzstatas, dokumenty
paémimas ar pasizad¢jimas neiSvykti.

atitinkamoms institucijoms, uzstatas,
dokumenty paémimas ar pasizad¢jimas
neisvykti

Pagrindimas

Zr. 11 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 13
6 straipsnio 3 dalis

3. Sprendimas grazinti priitmamas kaip
atskiras nutarimas ar sprendimas arba kartu
su isakymu iSsiysti.

3. Sprendimas grazinti ir jsakymas i$siysti
priimami kaip atskiri nutarimai ar
sprendimai. [sakymas iSsiysti, nors jo
Sforma ir kitokia, gali biiti priimamas tuo
pat metu kaip sprendimas grqZinti, bet jis
galioja tik tuomet, kai tenkinamos 7
straipsnio 1 dalyje pateiktos sqlygos.
Panaikinus sprendimgq grqZinti,
automatiskai panaikinamas jsakymas
iSsiysti.

Pagrindimas

Zr. 11 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 14
6 straipsnio 8 dalis

8. Jei yra pradéta procediira jos teritorijoje
neteisétai esan¢iam treciosios Salies pilieciui
suteikti leidima gyventi ar kit leidima,
suteikiantj teisg pasilikti, §i valstybé nare
gali nepriimti sprendimo grazinti, kol bus
baigta pradéta procedira.

8. Jei yra pradéta procediira jos teritorijoje
neteisétai esan¢iam treciosios Salies pilieciui
suteikti leidima gyventi ar kit leidima,
suteikiantj teisg pasilikti, §i valstybé nare
nepriima sprendimo grazinti, kol bus baigta
pradéta procedira.

Pakeitimas 15
7 straipsnio 1 dalis

1. Valstybés narés priima isakyma i$siysti
treciosios Salies piliet}, kurio atzvilgiu yra
priimtas sprendimas grazinti, jei yra
tikimybé pasislépti arba jei nebuvo
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1. Valstybés narés priima individualy
isakyma iSsiysti treCiosios Salies pilieti,
kurio atzvilgiu yra priimtas sprendimas
grazinti, jei nebuvo laikomasi ipareigojimo
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laikomasi {pareigojimo griZti per
savanoriSko griZzimo laikotarpj, numatyta
pagal 6 straipsnio 2 dalj.

grizti per savanorisko grizimo laikotarpi,
numatyta pagal 6 straipsnio 2 dalj, arba jei
yra didelé tikimybé pasislépti.

Pakeitimas 16
7 straipsnio 3 dalis

3. [sakymas iSsiysti priimamas kaip atskiras
nutarimas ar sprendimas arba kartu su
sprendimu grazinti.

3. Isakymas iSsiysti ir sprendimas graZinti
priimami kaip atskiri nutarimai ar
sprendimai. [sakymas iSsiysti, nors jo
forma ir kitokia, gali biiti priimamas tuo
pat metu kaip sprendimas grqZinti, bet jis
galioja tik tuomet, kai tenkinamos 1 dalyje
pateiktos sqlygos.

Pakeitimas 17
8 straipsnio antraSte ir 1 dalis

Atidéjimas

1. Valstybés narés tam tikram laikotarpiui
gali atidéti sprendimo grazinti vykdyma,
kiekvienu atveju atsizvelgdamos |
konkrecias aplinkybes.

Atidéjimas arba panaikinimas

1. Valstybés narés tam tikram laikotarpiui
gali atidéti sprendimo grazinti vykdyma,
kiekvienu atveju atsizvelgdamos |
konkrecias aplinkybes, arba panaikinti
sprendimq grqZinti. Atidéjimo arba
panaikinimo atveju valstybé naré treciosios
Salies pilieciui uztikrina jo orumo
nepaZeidZiiancias sqlygas.

Pagrindimas

Treciosios salies pilietis neturi biiti grqZinamas, jei jam iskyla pavojus arba jei neimanoma
igyvendinti grqzinimo projektq. Niekieno nelydimi nepilnameciai neturi biti issiunciami.

Pakeitimas 18
8 straipsnio 2 dalies jzangin¢ dalis

2. Valstybés narés atideda isakymo iSsiysti
vykdyma esant tokioms aplinkybéms:

2. Valstybés narés atideda isakymo iSsiysti
vykdyma arba ji panaikina esant tokioms
aplinkybéms:

Pagrindimas

Zr. 17 pakeitimo pagrindimaq.
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Pakeitimas 19
8 straipsnio 2 dalies a punktas (naujas)

a) treciosios Salies pilietj grqZinus j jo
kilmés Salj, iSkyla pavojus jo fizinei ar
psichinei biiklei;

Pagrindimas

Zr. 17 pakeitimo pagrindima.

Pakeitimas 20
8 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

(c) neuZtikrinama, kad nelydimi ISbraukta.
nepilnamecdiai iSvykstant arba atvykus biity

perduoti Seimos nariui, lygiateisiam

atstovui, nepilnamecio globéjui ar Salies, |

kuriq grqZinama, kompetentingam

pareigiinui, pries tai jvertinus sqlygas,

kuriomis nepilnametis bus grqZinamas.

Pagrindimas

Zr. 17 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 21
8 straipsnio 3 dalis

3. Jei sprendimo grazinti ar {sakymo i$siysti 3. Jei sprendimo grazinti ar {sakymo i$siysti
vykdymas atidedamas, kaip numatyta 1 ir 2 vykdymas atidedamas, kaip numatyta 1 ir 2
dalyse, atitinkamam treciosios Salies dalyse, atitinkamam treciosios Salies
pilieciui gali buti skiriami tam tikri pilieciui gali biiti skiriami tam tikri
Ipareigojimai siekiant uzkirsti kelia Ipareigojimai siekiant uzkirsti kelia
pasislépti, pavyzdZiui, jpareigojimas pasislépti esant didelei to tikimybei,
periodiskai registruotis atitinkamoms pavyzdZiui, jpareigojimas periodiskai
institucijoms, uzstatas, dokumenty registruotis atitinkamoms institucijoms,
paémimas ar pasizadéjimas neiSvykti. uzstatas ar pasizad¢jimas neiSvykti.
Pagrindimas

Zr. 17 pakeitimo pagrindimaq.
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Pakeitimas 22
9 straipsnio 1 dalis

1. Isakymuose i$siysti numatomas 1. Esant didelei grésmei vieSajai tvarkai ar
draudimas sugrizti ne ilgesniam nei 5 mety valstybés saugumui, valstybés narés,
laikotarpiui. priimdamos isakyma iSsiysti, gali numatyti

draudima sugrizti ne ilgesniam negu 6
ménesiy laikotarpiui

Sprendimuose grqZinti gali biiti numatomas
toks draudimas sugrizti.

Pagrindimas
Sprendimas grqzinti, kuri papildo jsakymas issiysti, yra pakankama sankcija uz neteisétq

treciyjy Saliy pilieciy buvimq. Si sprendimq papildyti draudimu sugrizti, isskyrus ypatingus
atvejus, atrodo per daug.

Pakeitimas 23
9 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

(c) atvyko f valstybe nare draudimo sugriiti ISbraukta.
laikotarpiu;

Pagrindimas
Zr. 22 pakeitimo pagrindimq
Pakeitimas 24
9 straipsnio 2 dalies d punktas

(d) kelia grésme vieSajai tvarkai ar ISbraukta.
valstybés saugumui.

Pagrindimas
Zr. 22 pakeitimo pagrindimaq.
Pakeitimas 25
9 straipsnio 2 dalies paskuting pastraipa
Draudimas sugriZti gali biiti numatytas ISbraukta.

ilgesniam nei 5 mety laikotarpiui, jei
atitinkamas treciosios Salies pilietis kelia
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rimtq grésme vieSajai tvarkai ar valstybés
saugumui.

Pagrindimas

Zr. 22 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 26
9 straipsnio 2a dalis (nauja)

2a. Sprendimus uZdrausti sugriiti galima

apskysti ir suinteresuoto asmens prasymu

Jjie gali biiti véliau i§ naujo jvertinti.
Pagrindimas

Zr. 22 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 27
9 straipsnio 3 dalis

3. Draudimas sugrizti gali bati panaikintas, 3. Draudimas sugrizti panaikinamas kai
ypac esant Sioms aplinkybéms, susijusioms treciosios Salies pilietis nebekelia grésmés
su atitinkamu treciosios Salies pilie¢iu: vieSajai tvarkai ar valstybés narés

nacionaliniam saugumui. Sis panaikinimas
galioja visose valstybése narése.

a) jo atzvilgiu pirma karta priimtas
sprendimas grazinti ar isakymas iSsiysti;

(b) prisistaté valstybés narés konsulinei
Istaigai;

(c) padengé visas savo ankstesnés grazinimo
procediiros iSlaidas.

Pagrindimas

Zr. 22 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 28
9 straipsnio 4 dalis

4. Tam tikrais atvejais draudimo sugrizti ISbraukta.
veikimas gali biiti iSimtinai ir laikinai
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sustabdytas.

Pagrindimas

Zr. 22 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 29
9 straipsnio 5 dalis

5. 1 ir 4 dalys taikomos nepazeidZziant teisés
prasyti suteikti prieglobsti vienoje 18
valstybiy nariy.

4. 1 ir 3 dalys taikomos nepaZeidZiant teisés

prasyti suteikti prieglobsti vienoje 18

valstybiy nariy.

Pakeitimas 30
11 straipsnio 2 dalis

2. Esant praSymui valstybés narés uztikrina
pagrindiniy sprendimo graZinti ir (ar)
isakymo iSsiusti aspekty vertimq zodziu ar
raStu i kalba, kuria pagristai turéty suprasti
treciosios Salies pilietis.

2. Valstybés narés uztikrina sprendimo
grazinti ir (ar) isakymo i$siysti vertima rastu
1 kalba, kuriq suinteresuotas asmuo
supranta.

Pakeitimas 31
12 straipsnio 3 dalis

3. Valstybés narés uztikrina, kad
atitinkamam treciosios Salies pilieciui biity
suteikta galimyb¢ gauti teising konsultacija,
turéti gynéja ir, jei reikia, gauti lingvisting
pagalba. Asmenys, neturintys pakankamai
1€8y, turi gauti nemokama teising pagalba,
jei tai reikalinga uZtikrinti efektyviq teisg
kreiptis { teisma.

3. Valstybés narés uztikrina, kad
atitinkamam treciosios Salies pilieciui biity
suteikta galimyb¢ gauti teising konsultacija,
turéti gynéja ir, jei reikia, gauti lingvisting
pagalba. Asmenys, neturintys pakankamai
1€8y, turi gauti nemokama teising pagalba
siekiant uztikrinti efektyvia teisg kreiptis 1
teisma.

Pakeitimas 32
14 straipsnio 1 dalis

1. Kai yra rimtas pagrindas manyti, kad yra
tikimybé pasislépti ir kai nepakakty taikyti
Svelnesniy prievartos priemoniy, tokiy kaip
Ipareigojimas periodiSkai registruotis
atitinkamoms institucijoms, uzstatas,

PE 386.728v01-00

1. Kai yra rimtas pagrindas manyti, kad yra
didelé tikimybe pasislépti ir kai nepakakty
taikyti Svelnesniy prievartos priemoniy,
tokiy kaip jpareigojimas periodiSkai
registruotis atitinkamoms institucijoms,
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dokumenty paémimas, pasizad¢jimas uzstatas, pasizad¢jimas neiSvykti ar kitos

neiSvykti ar kitos priemongs siekiant uzkirsti priemones siekiant uzkirsti kelig tokiai
kelia tokiai tikimybei, valstybé naré tikimybei, valstybé nare treCiosios Salies
treciosios Salies pilieciui, kurio atzvilgiu yra pilieciui, kurio atzvilgiu yra priimtas

ar bus priimtas jsakymas iSsiysti ar 1sakymas i8siysti, nustato laikinaja globa.

sprendimas grazinti, nustato laikinaja globa.

Pagrindimas

Jei tikimybé pasislépti néra didelé, tai negali pateisinti laikinosios globos taikant issiuntimo
procediirq. Reikia pabrézti, kad laikinosios globos priemonés yra isskirtinés priemonés,
pagristos didele tikimybe pasislépti, kurias turi jvertinti teismas, ir jos taikomos tiek laiko,
kiek reikia suorganizuoti iSsiuntimq.

Pakeitimas 33
14 straipsnio 3 dalis

3. Teismings institucijos gali pratgsti 3. Teismings institucijos gali pratgsti
laikinaja globa ne ilgiau nei Sesiems laikinaja globa ne ilgiau nei trims
meénesiams. meénesiams.

Pagrindimas

Zr. 32 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 34
15 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Ypatingas démesys turi biiti skiriamas Ypatingas démesys skiriamas
pazeidZziamiems asmenims. Valstybés narés pazeidZziamiems asmenims. Valstybés narés
uztikrina, kad nepilnameciai, kuriems uztikrina, kad nepilnameciams nebiity
nustatyta laikinoji globa, nebiity laikomi nustatyta laikinoji globa, taciau jie biity
bendrose jkalinimo jstaigose. Nelydimi leidZiami | mokyklq ir jais ripintysi vaiky
nepilnamediai turi biiti atskirti nuo apsaugos tarnybos, atsiZvelgdamos | rySius
suaugusiyjy, nebent manoma, kad tai su jy Seimomis ir saugodamos vaiko
prieStarauja vaiko interesams. interesus. Nelydimi nepilnameciai
nesulaikomi.
Pagrindimas

Nepilnameciams taikyti laikingjq globq yra pernelyg griezta priemoné.
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Pakeitimas 35
15 straipsnio 3 dalis

3. Valstybés nares uztikrina galimybe
tarptautinéms ir nevyriausybinéms
organizacijoms lankytis vietose, kur
vykdoma laikinoji globa, siekiant jvertinti
laikinosios globos salygas. Tokiems vizitams
gali reikéti gauti leidimgq.

3. Valstybés nares uztikrina galimybeg
tarptautinéms ir nevyriausybinéms
organizacijoms lankytis vietose, kur
vykdoma laikinoji globa, siekiant jvertinti
laikinosios globos salygas.

Pagrindimas

Zr. 34 pakeitimo pagrindimaq.

Pakeitimas 36
16 straipsnio a punktas

a) pripazinti sprendima grazinti ar jsakyma
18siysti, priimta pirmosios valstybés nargs, ir
18siysti treCiosios Salies pilieti; tokiu atveju
valstybés narés viena kitai kompensuoja
visus galimus finansinius skirtumus, mutatis
mutandis taikydamos Tarybos sprendima
2004/191/EB;

a) pripazinti sprendima grazinti ar jsakyma
18siysti, priimta pirmosios valstybés nargs, ir
i8siysti treCiosios Salies pilieti; tokiu atveju
valstybés narés viena kitai kompensuoja
visus galimus finansinius skirtumus, mutatis
mutandis taikydamos Tarybos sprendima
2004/191/EB; tokiu atveju neteisétai esantis
treciosios Salies pilietis turi teises,
numatytas Sios direktyvos 12 straipsnyje.

Pagrindimas

Treciyjy Saliy pilieciy bet kokiomis aplinkybémis turi turéti efektyviq teise teismui pateikti
skundq dél sprendimo grqzinti(ar jsakymo issiysti). Todél ir kita valstybé naré turi uztikrinti
teise kreiptis | teismq siekiant uzgincyti pirmos valstybés narés pirmosios instancijos

sprendimgq.

Pakeitimas 37
17 straipsnis

Komisija reguliariai praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai apie Sios direktyvos
taikyma valstybése narése ir, prireikus, sitilo
pakeitimus.

PE 386.728v01-00

Komisija reguliariai praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai apie Sios direktyvos
taikyma valstybése narése ir, prireikus, sitilo
pakeitimus.

Valstybés narés privalo jvertinti savo
treciyjy Saliy piliecCiy grqZinimo | kilmés
Sali politikos poveikj ir uztikrint jos
suderinamumgq su nuoseklia vystimosi ir
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bendradarbiavimo su kilmés ir tranzito

Salimis politika.
Komisija pirmaji praneSima pateikia praéjus Komisija pirmaji praneSima pateikia praéjus
ketveriems metams nuo 18 straipsnio 1 ketveriems metams nuo 18 straipsnio 1
dalyje nurodytos datos. dalyje nurodytos datos.
Pagrindimas

Treciyjy Saliy pilieciy grqzinimq reikia paruosti ir jo negalima atsieti nuo nuoseklios ir
veiksmingos vystimosi politikos. Solidarumo principas reikalauja, kad valstybés narés vykdyty
Siy priemoniy stebésenq.
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